See the notice on TED website

408734-2026 - Sutaz

Nemecko — Terénne upravy — Neubau Zweiter Verwaltungsstandort in Aalen - Verkehrsanlagen,
Freianlagen -

OJ S 113/2026 15/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle
E-mail: zentralevergabestelle@ostalbkreis.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Neubau Zweiter Verwaltungsstandort in Aalen - Verkehrsanlagen, Freianlagen -
Opis: Neubau Zweiter Verwaltungsstandort in Aalen - Verkehrsanlagen, Freianlagen -
Identifikator postupu: 16033fb5-d3f4-45¢3-b930-7920ca241ee8
Interny identifikator: ZVSA_50
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45112700 Terénne upravy
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45112710 Terénne upravy travnatych oblasti

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Wilhelm- Merz- Str. 20
Mesto: Aalen
PSC: 73430
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Krajina: Nemecko
Doplriujuce informacie: ZVSA - Neubau eines zweiten Verwaltungsstandortes in Aalen

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYHFYTWYB3QD4#
Bieterkommunikation ist ausschlielich Uber die Vergabeplattform tGber den Button
"Kommunikation" zu fuhren. FUr den Fall einer Nichtregistrierung auf der Vergabeplattform ist
der Bieter verpflichtet, sich regelmafig uber erganzende Bieterinformationen und sonstige
Anderungen auf der Vergabeplattform zu informieren (Holschuld des Bieter). Angebote, die
mittels Post, Telefax oder per E-Mail eingehen sind nicht zugelassen und kdnnen daher nicht
berucksichtigt werden. Das gleiche gilt fur Angebote, die Uber das Vergabeportal Uber den
Button "Kommunikation" abgegeben werden.
Pravny zaklad:
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Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Ugast v zlogineckej organizacii: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Pranie Spinavych pefazi alebo financovanie terorizmu: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWB
Podvod: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Korupcia: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Porusenie povinnosti platit dane: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Ausschlussgriunde gem. §§ 123, 124
GWB
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Platobna neschopnost: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Aktiva spravované likvidatorom: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
Podobna situacia ako upadok podla vnutro$tatneho prava: Ausschlussgrinde gem. §§ 123,
124 GWB
Zavazné odborné pochybenie: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Ausschlussgrinde gem. §§ 123,
124 GWB
Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB
Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Ausschlussgrunde gem.
§§ 123, 124 GWB
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit pozadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Neubau Zweiter Verwaltungsstandort in Aalen - Verkehrsanlagen, Freianlagen -
Opis: Verkehrsanlagen, Freianlagen
Interny identifikator: ZVSA_50

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45112700 Terénne Upravy
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Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45112710 Terénne upravy travnatych oblasti

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Wilhelm- Merz- Str. 20
Mesto: Aalen
PSC: 73430
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Krajina: Nemecko
Doplrujuce informacie: ZVSA - Neubau eines zweiten Verwaltungsstandortes in Aalen

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 31/08/2026
Datum konca trvania: 06/11/2027

5.1.6. VsSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Urkalkulation (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine oder
anderweitige Formerfordernis): (die Urkalkulation wird fUr die Prifung der Preise geoffnet, im
Anschluss wieder verschlossen)

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 01/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHFYTWYB3QD4
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHFYTWYB3QD4

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYHFYTWYB3QD4
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Povolena
Uchadzaci mézu predloZit' viac ako jednu ponuku: Povolena
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Lehota na prijimanie ponuk: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 45 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Siehe Vergabeunterlagen.

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Die Vertragsstrafe wegen Versté3en gegen das LMTG
betragt 1 v. H. der Auftragssumme (netto). Gem. § 17 VOB/B sind Sicherheitsleistungen fur
die Vertragserflllung in Hohe von 5 v. H. der Auftragssumme incl. Umsatzsteuer und fur
Mangelanspriche 3 v.H. der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme zu
leisten.

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

Pravna forma, ktord musi mat’ skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Mechanizmus financovania: Aufgrund der besonderen Natur oder Merkmale der Vereinbarung
wird die Frist fur die Schlusszahlung gem. § 16 Abs. 3 Nr. 1 VOB/B und den Eintritt des
Verzugs gem. § 16 Absatz 5 Nr. 3 VOB/B auf 60 Tage verlangert.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im RP Karlsruhe
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im RP Karlsruhe
Informacie o lehotach na preskimanie: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
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der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle

Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Landratsamt Ostalbkreis - Zentrale Vergabestelle
Registracné Cislo: 08136-A4193-55
Postova adresa: Stuttgarter Stralle 41
Mesto: Aalen
PSC: 73430
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Ostalbkreis (DE11D)
Krajina: Nemecko
E-mail: zentralevergabestelle@ostalbkreis.de
Telefon: +49 73615031101
Fax: +49 7361503581101
Internetova adresa: https://www.ostalbkreis.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Baden-Wiirttemberg im RP Karlsruhe
Registracné Cislo: 08-A9866-40
Postova adresa: Kapellenstralde 17
Mesto: Karlsruhe
PSC: 76131
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefén: +49 7219268730
Fax: +49 7219263985
Internetova adresa: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie
Sprostredkovatelska organizacia

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: b2ec77e6-3213-43e9-8a4b-8f06c3e2d082 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 11/06/2026 17:32:27 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 408734-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 113/2026

Datum uverejnenia: 15/06/2026
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